
El UPS ( Fuente de Poder Ininterrumpida) está
diseñadopensandoenlasnecesidadesdesuministrodeenergíaeléctricadesistemasde
cómputo,sistemastelefónicos,etc.El tienecomoprincipalfunciónladeproteger
su(s)equipo(s)conectado(s)aél,devariacionesextremasdevoltajeeinclusodeapagones
enelsuministrodeenergíaeléctrica,evitandodañosasussistemasy/oinclusopérdidade
informaciónmuyvaliosa.

Uninterruptible Power Supply, Aptus Pro

AptusPro

El UPS no deberá ser instalado ni operado si no se han seguido las
ins t rucc iones aquí descr i tas . Mal func ionamiento , desprogramac ión ,
daño potencial y además pérdida de la garantía puede ocurrir si no se
observalareglaanterior,porloqueserecomiendaleer cuidadosamente éste
manualytenerlosiemprealamano.

SistemaconMicrocontrolador

ElUPS cuentaconunsistemadecontroldesusfuncionesbasadoen
(CPU)elcualesunapequeñacomputadoraadecuadaparaaplicaciones

decontrolespecificas.

tecnología
demicrocontrolador

AptusPro

ReguladordeVoltajeAutomáticoIntegrado
El cuenta con u n de 3 tapselcualprotegesu
equipo de variaciones de voltaje dentro de su rango de operación, manteniéndolo así
protegidosinnecesidaddeutilizarlaenergíadelabatería.

reguladorautomáticodevoltajeAptusPro

CargadordeBateríaInteligente(CBI)
El cuentaconunsistemadecargadodebateríasespecialquepermitealabatería
sercargadasolamentelonecesarioyasíalargarsuvidaútil.Yademáshacemáseficienteel
equipo,puestambiénlebrindamayortiempoderespaldo.

AptusPro

TripleAlarmaAuditiva
El cuentaconuna (ademásdesupanelindicadorvisual)quele
indica el modo de operación del equipo, un tono intermitente (cada 3 segundos
aproximadamente)indicaoperaciónenbaterías,yuntonocontinuoindicaquesoloresta1
minuto de tiempo de respaldo. Además un tono intermitente de aproximadamente ½
segundo indica el modo de operación desobrecargao corto-circuitoenlasal idadel
equipo

AptusPro alarmaauditiva

CapacidadenPotenciadelInversor 235W
CapacidadenPotenciadelRegulador 500W
VoltajeNominal 120V~
RangodeVoltajedeoperación 94-143V~
Voltajedesalida 108-126V~
SupresordePicosdeVoltajeModoTransversal 8 0 J + 8 0 J
TiempodetransferenciaporBajooAltoVoltaje 1 m s e g
TiempodetransferenciaporAusenciadeVoltaje 4 mseg (máx imo)
TiempodeRespaldoaproximado.PlenaCarga 8 min
TiempodeRespaldoaproximado.MediaCarga 20min
TiempodeCargadodebaterías(50%) 4horas
ProtectordeLíneaTelefónica T e c n o l o g í a V a r i s t o r
ContactosPolarizados 4 NEMA 5-15R
Cable de Alimentación NEMA 5-15R
PanelIndicador Línea, Respaldo de Batería, Batería Baja,Alarma
FusibledeLínea 6 A / 250VFusiónRápida
Dimensiones Alto:18cm/Ancho:12.5cm/Largo:22cm
Temperaturadeoperación 0 - 4 0 º C
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ProtecciónElectrónicacontraSobrecargayCortoCircuito(Inversor)

ProteccióncontraMalaPolaridad

SincronizacióndelInversorconlaLíneadeAC

LaVelocidaddeRespuestaydeTransferenciamásrápidadetodoslosUPSde
suclase**

ProtectordeLíneaTelefónica

ExcelenteRegulacióndeVoltajefuncionandoenBatería

**Nuevo

Ademásdecontarconlaprotecciónnecesaria(parasuseguridad)víafusiblesde
acciónrápida,el cuentaconundispositivoelectrónicodealtavelocidad
derespuestaqueencasodeuncortocircuitooinclusounasobrecargaalasalida,
protegerásuscomponenteselectrónicos,evitandodañosseverosyqueustedtenga
queenviarsuequipoamantenimiento.

OperandoenbateríasotrosUPS´scausandañosalosequiposconectadosaellos
debidoaunamalainstalacióneléctrica.

**
Al momentodeiniciarelrespaldoconlabateríael hacelatransferencia
delalineadeACde60Hzaelinversorconla mismafase(ciclodeoperación)que
teníaelvoltajedelalíneadeACantesdequesucedieralafalla.

El cuentaconunsistemadedetecciónycorreccióndefallasdelaenergía
eléctricademuyaltavelocidad,estoes,paracorregirunabajaounaaltadevoltaje
solo toma8.33mseg(1/2ciclodelaseñalde60Hz)yparatransferiramodode
respaldo debateríasolotomade por unaal taobajadevol ta jey
máximoporunapagón.

Protegesufax/modemdepeligrosospicosdevoltaje.

Referirnúmerosconlasfiguras1Ay1B

AptusPro

AptusPro

AptusPro

1 mseg 4mseg

Interruptor

Leddelínea

ControldeEncendidoyApagadodelequipo.

Indica que el equipooperaen y que el voltaje de la líneadeACmodo línea
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SÍNTOMA POSIBLECAUSA QUEHACER
UPSnodetectaLínea
(LedÁmbar
encendido)

UPSnoRespalda

Led de BateríaBaja
noseapagadespués
derecargar batería

UPSnoenciende

UPSnoenciendeyse
activa alarmade
sobrecarga-corto
circuito

a)Cabledealimentación
noconectado

b)FusibledeLínea
“Abierto”

c) No existevoltaje en el
contacto

d)Fallainterna

a)Carga no conectadaa el
UPS

b)LeddeBateríaBaja
encendido(Led
rojo)

a)SisedetectaelVoltaje
deLíneaydespuésde4
horaselledsigue
encendido
a)Interruptor
apagado

b)Fallainterna

a)Cargaconectadael
UPSexcedelacapacidad
delmismo
b)Cortocircuitoenla
carga

a)Conecteelcablede
alimentación
b)Reemplaceel
fusible
c)Reviselainstalación
eléctrica
d)ContacteasuCentro
deServicio

a)Verifiquequesuequipo
esteconectadoae l
contacto de salidadel
UPS
b)Espereaquese
recarguelabatería(que
se apagueelledrojo)
a)ContacteasuCentrode
Servicio

a)Enciendael
Interruptor
b)ContacteasuCentro
deServicio

a)Desconectar carga y
volveraencenderel
equipo

AptusPro

Aptus Pro Aptus Pro



está presente,bajoesta condiciónelsuministradoalacarga e s a
travésdel regulador de voltaje integrado. Además se

Ledderespaldodebaterías
IndicaqueelUPS estaoperandoen y

elvoltaje suministrado a la carga es a través de la
batería,debidoaunafallaenel suministro de voltaje de la

AptusPro mododerespaldo

Leddebateríabaja
Indica que después de estar operando en la

bateríaha alcanzadosunivelde descargalímite y que
soloquedaunminutomásde respaldo. Despuésde este
e v e n t o s e g u i r á i n d i c a n d o q u e l a b a t e r í a e s t a

modo de respaldo

Alarmaauditiva
Indica conuntonointermitentecada3segundos laoperacióndel

UPS en con un tono continuo
indica ladeteccióndebatería baja, y con un tono intermitente

Aptus Pro modo de respaldo,

Fusibledelínea(AC)
Dispositivodeproteccióndesobrecargaocortocircuitoenlalínea

Cabledealimentación
Entrada del Voltaje de la línea de AC, conéctese a un contacto

Contactosdesalida
A este punto se deben conectar el(los) equipo(s) que sedeseen

Protectordelíneatelefónica

Se deberá prestar especial atención a el manejo y transporte del equipo,
contienebateríasselladasycomponenteselectrónicosdelicados.
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Al momento de extraerlo de su envoltura se deberá verificar su estado. No
deberáestargolpeado,rayadootraercomponentessueltos,delos contrario, y
porsuseguridad, .Reporteconsudistr ibuidor cualquier
anomalía.

NODEBERÁSERENCENDIDO

ElUPS noestádiseñadoparaoperarenunmedioambienteexterno. No
deberá estar expuesto a vibraciones, humedad o radiación directa de
fuentesdecalor.Elequipodeberásercolocadoenunlugarfirmeyseco.

AptusPro

No deberán obstruirse por ningún motivo las rejillas de ventilación ni
deberánintroducirseobjetosatravésdeellas.

Serecomiendaqueelequiposecoloquedetalformaqueelpanelfrontal d e
indicadoresseafácilmentevisible.

El contacto a donde se conecte el equipo deberá cumplir con los siguientes
requisitos:
-DeberáserdetipopolarizadoNEMA(5-15R)
-Deberá estar eléctricamente bien alambrado (fase, neutro y una efectiva

tierrafísica)
-Deberá cumplir con el voltaje y frecuencia señalados en la sección de

característicasyespecificaciones
-Evite utilizar extensiones con empalmes (uniones de diferentes cables) y/o
adaptadoresdetomaspolarizadasanopolarizadas.

Los equipos que se quieran proteger deberán contar con los siguientes
requisitos:

or e
-Deberá constar con una fuente de poder de tipo o de tipo

AC-DC. p jemplo: Computadoras, Impresoras de t inta,
Módems,Facsímiles,CentralesTelefónicas,etc.

Conmutada
Rectif icador

Verificacióndeencendidodelequipo.-
Conectar el cable de alimentación del UPS a un tomacorriente

polarizado que cumpla con los requisitos especificados en .
Aptus Pro

Instalación
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SilafallaenlalíneadeACseprolongaráde formaquetranscurrieratodoel
tiempoderespaldoel cambiarálaalarmadeuntonointermitentea
un tono continuo indicando que a cambiado a y que
solo resta 1 minuto más de tiempo de respaldo antes de que el equipo
conectadoael seapague.

AptusPro

AptusPro

modo de batería baja

Si el se apagará por terminarse el tiempo de (1
minuto), se indicará apagándose el led indicador ámbar y manteniéndose el
led rojo encendido. Bajo esta condición solo tiene que esperar a que se
restablezcacorrectamenteelvoltajedeentradadelalineadeACyalcabode
unos segundos el se reiniciará de forma automática en

,encendidoelledindicadordecolorverde.

Aptus Pro

Aptus Pro

batería baja

modo de
línea

Durante elrestablecimientodel despuésdeoperarencondiciónde
se iniciará la Recarga de lamisma,mientrassucedeestoelled

indicador rojo seguirá encendido hasta que la batería recupere
aproximadamente un 50% de su carga, una vez recuperada dicha carga se
apagará el led, mientras tanto si llegase a suceder un evento de falla en la
líneadeACytodavíaseencuentrelacondicióndebateríabajael

debido a que no tiene suficiente carga la batería y no sería
recomendablevolveradescargarlaenesascondiciones.

AptusPro

AptusPro

batería baja

no
respaldará

Cuando se vaya a usar después de un período largo de inactividad, se
recomienda que el UPS se deje conectado a la línea de AC y
encendidoduranteunas2horasoperandoen ,antesdeconectar
suequipoaproteger.

Aptus Pro
mododelínea

Cuando el UPS no vaya a ser utilizado por un período largo de
tiempo, asegúrese de dejar el UPS cargando la batería por
aproximadamente10horasantesde apagarloydesconectarlo.

Aptus Pro
Aptus Pro

Engeneral, serecomienda que, cuando exista una falla enelsuministro de
energía eléctrica (Línea de AC), se siga trabajando sólo lo necesario para
salvar suinformación y/odardebajasusistema,luegoapagueelUPS

, estoconelfindeahorrarenergíadelabateríaytenertiempoderespaldo
suficienteencasodeunafallasubsecuentealaprimera.

Aptus
Pro

EncenderelequipomedianteelInterruptordeEncendido.Enestemomentoel
equipoiniciarásuoperaciónen debatería,encenderáelled
indicadordecolorámbaryseescucharálaalarmadetonointermitente.Alcabo
de unos segundos el equipo realizará la transferencia a línea con lo cual se

deberáapagarelledindicadordecolorámbarydeberáencendereldecolorverde.
Si nocambiase a el verifique que el voltaje dela l ineadeACse
encuentredentrodelosrangosespecificadosenlatablade

.

mododerespaldo

mododelínea
Carac ter ís t i cas y

Especificaciones

Conecte el (los) equipo (s) a proteger en los contactos de salida del
UPSAptusPro

OperacióndelReguladordeVoltaje.-

CuandoelUPS seencuentreoperandoen el equipo
conectadoaloscontactosdesalidasonalimentadosconenergíadelalíneade
AC filtrada a través del , el cual corrige el nivel de
voltaje de entrada de la misma línea deAC de manera que si el voltaje es

o este se o respectivamente dentro los parámetros
especificadosenlatablade .

AptusPro modo delínea

regulador del voltaje

bajo alto eleva reduce
CaracterísticasyEspecificaciones

Cuando el VoltajedeEntradadel cambie y llegue a valor fuera de
los límites especificados o simplemente no este presente (apagón), este
realizará la transferencia a de batería de manera

, desconectado la línea de AC y conectando a la carga el
voltajegeneradoporelinversorapartirdelaenergíadelaBatería.

Aptus Pro

modo de respaldo
sincronizada

OperacióndelInversor.-

Cuandoel seencuentreoperandoen debateríael
equipoconectadoaloscontactosdesalidasonenergizadosconelvoltajedela
batería, el cual es convertido de (12 Vcd) a un voltaje de

(115 Vca) con una forma de onda
(SteppedWaveform)conunavariaciónde+/-2%.

AptusPro mododerespaldo

corriente directa
corriente alterna senoidal modificada

Mientras se opere en este modo se escuchará una alarma con un tono
intermitente cada 2 segundos. Si el voltaje de la línea de AC llegará a
restablecerse y/o su voltaje llegue a estar dentro del rango de operación
normal,el llevaráacabola delinversorconlalíneade
ACyalcabodeunossegundosrealizarálatransferenciaa .

AptusPro sincronización
modolínea
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Garantizamos nuestros equipos contra defectos de materiales y mano de obra en
fabricaciónporunperiodode12mesesapartirdelafechadesucompraoriginal.

Sielproductofallaraduranteestelapso,deberáserenviadoalafábricaodistribuidor
autorizadoparasurevisión.Silainspección delproductorevelaraqueestehayafalladopor
causas imputables a defectos de fabricación, el equiposeráreparado sin costo para el
cliente,asimismotambiénseráncubiertoslosgastosdetransportaciónquesederivendel
cumplimientodelagarantía.Eltiempodereparaciónenningúncasoserámayorde30días
contadosapartirdelarecepcióndelproducto.

Esta garantía es aplicable exclusivamente cuandoelaparato hasido correctamente
instaladoyoperadodeacuerdoalinstructivo.

Esta garantía no es aplicable a casos de accidentes, abusos, negligencias, mala
instalaciónuoperación,asimismosiesteequipo esreparadosinconsentimientoescritode
nuestraplanta.

Lasobligacionesyresponsabilidadesdelafábricasonexclusivamenteenlostérminos
deestagarantía,paralocualserequieredelapresentacióndelamismaynosereconocerán
otrostérminosajenosaésta,yaseandescritosenformaverbaloescrita.

TECNOLOGÍAYDISEÑOELECTRÓNICO,S.A.DEC.V.

MONTERREY
Golfo de México790-B Col.LaFe San NicolásdelosGarza,N.L.
Tel./Fax(52)(81)83646000 E-mail:tdemonterrey@tde.com.mx

CENTROSDESERVICIO

MÉXICO,D.F.
Av.Morelos#26Oficina1Col.ArtesGráficasDelegaciónVenustianoCarranza

C.P.15830 Tel:(55)57412193y(55)57412568
E-mail:tdemexico@tde.com.mx

GUADALAJARA
Cenit1142ColoniaJardinesdelBosque

MéxicoC.P.44520Tel/Fax(52)(3)1210762Tel(52)(3)6478837
E-mail:tdegdl@tde.com.mx

FECHADEENTREGA__________________________
PRODUCTO__________________________________
NºDESERIE__________________________________

___________________________
EXPIDIÓLAGARANTÍA

SelloyFirma

FUENTE ININTERRUMPIBLE DE VOLTAJE

Esteequiponodeberáserconectadonioperadosinosehanseguidolasinstruccionesaquídescritas,
porloqueserecomiendaleercuidadosamenteéstemanualytenerlosiemprealamano.

http://www.tde.com.mx
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